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(Akty ustawodawcze)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2017/2305
z dnia 12 grudnia 2017 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 1303/2013 w odniesieniu do zmian zasobéw na rzecz
spojnosci gospodarczej, spolecznej i terytorialnej oraz zasobéw na cel ,Inwestycje na rzecz
wzrostu i zatrudnienia” i na cel ,,Europejska wspolpraca terytorialna”

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 177,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

po konsultacji z Europejskim Komitetem Ekonomiczno-Spotecznym,

po konsultacji z Komitetem Regiondw,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 13032013 (3 ustanowiono wspdlne i ogdlne
przepisy majace zastosowanie do europejskich funduszy strukturalnych i inwestycyjnych.

(2)  Zgodnie z art. 7 ust. 1 rozporzadzenia Rady (UE, Euratom) nr 1311/2013 (}) oraz art. 92 ust. 3 rozporzadzenia
(UE) nr 1303/2013 Komisja dokonala w 2016 r. przegladu calkowitych alokacji dla wszystkich panstw
czfonkowskich w ramach celu ,Inwestycje na rzecz wzrostu gospodarczego i zatrudnienia” w obrebie polityki
spéjnosci na lata 2017-2020.

(3)  Zgodnie z art. 7 ust. 3 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 1311/2013 i art. 92 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 1303/2013, Komisja przedstawita wyniki przegladu w komunikacie skierowanym do Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 30 czerwca 2016 r. dotyczacym dostosowan technicznych ram finansowych na rok 2017
do zmian dochodu narodowego brutto (DNB) oraz dostosowan pul Srodkéw finansowych na polityke spéjnosci.
W komunikacie tym Komisja stwierdzila, Ze w oparciu o najnowsze dane statystyczne odnotowuje si¢ laczna
rozbiezno$¢ wynoszaca ponad * 5 % miedzy calkowitymi alokacjami a alokacjami po przegladzie dla Belgii,
Republiki Czeskiej, Danii, Estonii, Irlandii, Grecji, Hiszpanii, Chorwacji, Wloch, Cypru, Niderlandéw, Slowenii,

() Stanowisko Parlamentu Europejskiego z 30 listopada 2017 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz decyzja
Rady z dnia 7 grudnia 2017 r.

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajace wspélne przepisy
dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spolecznego, Funduszu Spéjnosci, Europejskiego
Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajace
przepisy ogdlne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci
i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajgce rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 (Dz.U. L 347
220.12.2013,s. 320).

(*) Rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) nr 1311/2013 z 2 grudnia 2013 r. okreslajace wieloletnie ramy finansowe na lata 2014-2020 (Dz.
U.L347220.12.2013,s. 884).
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Stowacji, Finlandii, Szwecji i Zjednoczonego Krélestwa. Ponadto Komisja wspomniala, ze w oparciu o DNB per
capita w latach 2012-2014, Cypr bedzie w pelni kwalifikowatl si¢ do uzyskania wsparcia z Funduszu Spéjnosci
od dnia 1 stycznia 2017 r.

(4)  Zgodnie z wymogiem przewidzianym w art. 7 ust. 4 i 5 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 1311/2013 i art. 92
ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 alokagje tych panstw czlonkowskich nalezy odpowiednio dostosowac,
pod warunkiem ze laczny wynik netto dostosowan nie przekroczy 4 mld EUR.

(5) W zakresie, w jakim przeglad ten mial wplyw na roczny podzial alokacji miedzy pafistwa czlonkowskie zasobéw
ogblnych przydzielonych w ramach celu ,Inwestycje na rzecz wzrostu gospodarczego i zatrudnienia” oraz
w ramach celu ,Europejska wspélpraca terytorialna”, a takze Inicjatywy na rzecz zatrudnienia ludzi miodych,
zostal on wprowadzony w zycie decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/1941 (!).

(6)  taczny wynik netto tych dostosowan oznacza zwigkszenie zasobow przeznaczonych na spdjno$¢ gospodarczg,
spoleczng i terytorialng o 4 mld EUR. Zwickszenie to powinno mie¢ odzwierciedlenie w art. 91 ust. 1 rozporza-
dzenia (UE) nr 1303/2013, kt6ry powinien zostaé odpowiednio zmieniony.

(7)  Nalezy odpowiednio dostosowal zasoby przydzielone na cel ,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” oraz
ich alokacje miedzy regiony slabiej rozwinigte, regiony w okresie przejSciowym, regiony lepiej rozwinigte,
panstwa czlonkowskie otrzymujace pomoc w ramach Funduszu Spdjnosci i regiony najbardziej oddalone, jak
okreslono w art. 92 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013.

(8)  Zgodnie z art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 1311/2013 marginesy pozostawione ponizej pulapow
na $rodki na zobowigzania w ramach wieloletnich ram finansowych (zwanych dalej ,WRF") stanowia laczny
margines WRF na zobowigzania, ktéry zostanie udostgpniony poza putapami okreslonymi w WRF na lata 2016-
2020 na cele polityki zwigzane ze wzrostem gospodarczym i zatrudnieniem, w szczegdlnosci zatrudnieniem
milodziezy. Na mocy przepisow rozporzadzenia Rady (UE, Euratom) 2017/1123 () usuni¢to ograniczenia
natozone na marginesy udostepnione ponizej putapéw WRF na $rodki na zobowigzania w latach 20142017, co
umozliwito przedluzenie okresu obowiagzywania Inicjatywy na rzecz zatrudnienia ludzi mlodych do 2020 r. oraz
zwickszenie szczegélnej alokacji na te inicjatywe o kwote 1,2 mld EUR w cenach biezacych na okres 2017-
2020. Szczegélna alokacja na Inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi mlodych, okreslona w art. 91 ust. 1 i 92
ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, powinna zatem zosta¢ odpowiednio dostosowana.

(9)  Zgodnie z art. 94 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 Komisja przyjeta wniosek zlozony przez Danig
dotyczacy przeniesienia cze$ci Srodkdw, z ktérych mial by¢ realizowany cel ,Europejska wspétpraca terytorialna”,
na cel ,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia”. Przeniesienie to powinno skutkowaé dostosowaniem kwoty
ogolnych zasobéw dostepnych na cel ,Europejska wspdlpraca terytorialna”, wskazanej w art. 92 ust. 9 tego
rozporzadzenia.

(10)  Zgodnie z procedurg okreslong w art. 19 ust. 1 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 1311/2013, rozporzadzeniem
Rady (UE, Euratom) 2015/623 (°) przeniesiono na kolejne lata kwote 11 216 187 326 EUR w cenach biezacych
z alokacji przewidzianych dla funduszy strukturalnych i Funduszu Spdjnosci. Przeniesienie to powinno zostaé
uwzglednione w zalgczniku VI do rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 okreslajacym roczny podzial srodkéw na
zobowigzania na lata 2014-2020. Ponadto kwota 9 446 050 652 EUR w cenach biezacych z alokacji przewi-
dzianych dla Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego
Funduszu Morskiego i Rybackiego, ktéra nie mogla zosta¢ wykorzystana w 2014 r. ani przeniesiona na 2015 r.,
zostala przesunigta na kolejne lata.

(11)  Z uwagi na konieczno$¢ zapewnienia zaangazowania dodatkowych alokacji udostepnionych na rok budzetowy
2017, w tym réwniez poprzez zmiany w odno$nych programach, nalezy przewidzie¢ wyjatek od terminu o$miu
tygodni, o ktérym mowa w art. 4 Protokotu nr 1 w sprawie roli parlamentéw narodowych w Unii Europejskiej,
zalgczonego do Traktatu o Unii Europejskiej, do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej i do Traktatu
ustanawiajacego Europejska Wspdlnote Energii Atomowe;j.

(") Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 20161941 z dnia 3 listopada 2016 r. zmieniajaca decyzj¢ wykonawcza 2014/190/UE w sprawie
rocznego podziatu migdzy panstwa cztonkowskie zasobéw ogélnych przydzielonych na Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego,
Europejski Fundusz Spoleczny oraz Fundusz Spéjnosci w ramach celu ,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” i celu ,Europejska
wspolpraca terytorialna”, a takze rocznego podziatu migdzy panstwa cztonkowskie zasoboéw ze szczegdlnej alokacji na Inicjatywe na
rzecz zatrudnienia ludzi mlodych, wraz z wykazem kwalifikujacych si¢ regionéw oraz kwotami, ktére maja zostaé przeniesione
z alokacji Funduszu Spéjnosci i funduszy strukturalnych dla kazdego pafistwa cztonkowskiego do instrumentu ,taczac Europe” oraz na
pomoc najbardziej potrzebujacym na okres 2014-2020 (Dz.U.L 299 z 5.11.2016, s. 61).

(*) Rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) 2017/1123 z 20 czerwca 2017 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 1311/2013
okreslajace wieloletnie ramy finansowe na lata 2014-2020 (Dz.U.L 163 z 24.6.2017, 5. 1).

(*) Rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) 2015/623 z dnia 21 kwietnia 2015 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 1311/2013
okreslajace wieloletnie ramy finansowe na lata 2014-2020 (Dz.U.L 103 z 22.4.2015, s. 1).
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(12) Ze wzgledu na konieczno$¢ pilnego rozszerzenia programéw wspierajacych Inicjatywe na rzecz zatrudnienia
ludzi milodych, niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

(13) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) nr 1303/2013,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (UE) nr 1303/2013 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

1) art. 91 ust. 1 otrzymuje brzmienie:
,1.  Zasoby na rzecz spdjnosci gospodarczej, spolecznej i terytorialnej dostgpne na zobowigzania budzetowe
w okresie 2014-2020 wynosza 329 978 401 458 EUR wedlug cen z 2011 r., zgodnie z rocznym podzialem
przedstawionym w zalgczniku VI, z czego kwota 325 938 694 233 EUR stanowi zasoby ogélne przydzielone na
EFRR, EFS i Fundusz Spéjnosci, a kwota 4 039 707 225 EUR stanowi szczegdlng alokacje dla Inicjatywy na rzecz

zatrudnienia ludzi mlodych. Na potrzeby programowania, a nastgpnie wlaczenia do budzetu Unii, kwota zasobéw na
rzecz spojnosci gospodarczej, spolecznej i terytorialnej podlega indeksacji o 2 % rocznie.”;

2) w art. 92 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Zasoby na cel ,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” ustala si¢ na poziomie 96,09 % zasoboéw
ogdlnych (tj. na faczng kwote 317 103 114 309 EUR) i przydziela si¢ w nastepujacy sposob:

a) 48,64 % (4. laczna kwota 160 498 028 177 EUR) dla region6éw stabiej rozwinietych;
b) 10,19 % (tj. taczna kwota 33 621 675 154 EUR) dla regionéw przejsciowych;
¢) 15,43 % (4. faczna kwota 50 914 723 304 EUR) dla regionéw lepiej rozwinietych;

d) 20,01 % (tj. taczna kwota 66 029 882 135 EUR) dla panstw czlonkowskich wspieranych przez Fundusz
Spojnosci;

e) 0,42 % (tj. faczna kwota 1 378 882 914 EUR) jako dodatkowe zasoby dla regionéw najbardziej oddalonych,
okreslonych w art. 349 TFUE, oraz regionéw na poziomie NUTS 2 spelniajacych kryteria okreslone w art. 2
Protokotu nr 6 do Traktatu o przystapieniu z 1994 r.”;

b) ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5.  Zasoby na Inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi mlodych wynosza 4 039 707 225 EUR ze szczegdlnej
alokacji na te inicjatywe i co najmniej 4 039 707 225 EUR z ukierunkowanych inwestycji z EFS.”;

) ust. 9 otrzymuje brzmienie:

,9.  Zasoby na cel ,Europejska wspélpraca terytorialna” ustala si¢ na poziomie 2,69 % zasoboéw ogdlnych
dostgpnych na cele zobowigzain budzetowych z funduszy na okres 2014-2020 (tj. w lacznej kwocie
8 865 148 841 EUR).”;

3) zalgcznik VI zastepuje si¢ tekstem znajdujacym sie w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.
Sporzadzono w Strasburgu dnia 12 grudnia 2017 r.
W imieniu Rady

M. MAASIKAS

Przewodniczgcy

W imieniu Parlamentu Europejskiego
A. TAJANI

Przewodniczgcy



ZALACZNIK

JZALACZNIK VI

ROCZNY PODZIAL SRODKOW NA ZOBOWIAZANIA NA LATA 2014-2020

Dostosowany roczny profil srodkéw (facznie z dodatkowa alokacja na Inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi mlodych)

2014

2015

2016

2017

2018

2019

2020

Ogotem

EUR, ceny
z 2011 r.

34 108 069 924

55725174 682

46 044 910 736

48 027 317 164

48 240 419 297

48 712 359 314

49 120 150 341

329 978 401 458”

L10T°CTsl
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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2017/2306
z dnia 12 grudnia 2017 r.

zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 230/2014 ustanawiajace Instrument na rzecz Przyczyniania
si¢ do Stabilno$ci i Pokoju

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 209 ust. 1 i art. 212 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowiac zgodnie ze zwykla procedura ustawodawczg ('),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  We wspdlnym o$wiadczeniu dotyczacym polityki rozwojowej Unii Europejskiej zatytulowanym: ,Konsensus
europejski” (?) oraz we wspdlnym o$wiadczeniu ,Konsensus europejski w sprawie rozwoju” (*) Rada i przedsta-
wiciele rzadéw panistw czlonkowskich zebranych w Radzie, Parlament Europejski i Komisja dostrzegly zwigzek
miedzy bezpieczefistwem a rozwojem.

(2)  Przyjeta uchwalg Zgromadzenia Ogélnego Narodéw Zjednoczonych dnia 25 wrzesnia 2015 r. agenda na rzecz
zrébwnowazonego rozwoju 2030 uwypuklita znaczenie promowania pokojowych i inkluzywnych spoleczenstw
zarbwno w ramach realizacji szesnastego celu zréwnowazonego rozwoju, jak i dla osiggniecia innych efektéw
polityki rozwojowej. Cel zrownowazonego rozwoju 16.a zawiera konkretny postulat ,wzmocnienia wlasciwych
instytucji krajowych, w tym poprzez wspélprace miedzynarodowa, oraz budowania zdolnosci na wszystkich
szczeblach, w szczegblnosci w krajach rozwijajacych si¢, na rzecz zapobiegania przemocy oraz zwalczania
terroryzmu i przestepczosci”.

(3)  Gléwnym celem unijnej polityki rozwojowej jest ograniczenie, a w perspektywie dlugoterminowej, likwidacja
ubdstwa.

(4) W komunikacie z posiedzenia wysokiego szczebla z dnia 19 lutego 2016 r., Komitet Pomocy Rozwojowej (DAC)
Organizacji Wspoélpracy Gospodarczej i Rozwoju (OECD) zaktualizowal wytyczne dotyczace sprawozdawczosci
z zakresu oficjalnej pomocy rozwojowej w dziedzinie pokoju i bezpieczefistwa. Finansowanie dzialaii podjetych
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem stanowi oficjalng pomoc rozwojows, jezeli spelnia kryteria okreslone we
wspomnianych wytycznych sprawozdawczych lub innych pézniejszych wytycznych sprawozdawczych, ktére
Komitet Pomocy Rozwojowej bedzie w stanie uzgodnic.

(5)  Wspieranie podmiotéw sektora bezpieczenstwa w panstwach trzecich, w tym w nadzwyczajnych okolicznosciach
wojska w kontekscie zapobiegania konfliktom, zarzadzania kryzysowego lub stabilizacji ma zasadnicze znaczenie,
aby zapewni¢ odpowiednie warunki dla zwalczania ubdstwa i dla rozwoju. Dobre rzady, skuteczna kontrola
demokratyczna i nadzér cywilny nad systemem bezpieczenstwa, w tym wojskowym, a takze przestrzeganie praw
czlowieka i zasad praworzadnoSci sa zasadniczymi cechami dobrze funkcjonujacego pafistwa w kazdym
kontekscie i nalezy je propagowal poprzez wspieranie pafistw trzecich w szerszej reformie sektora bezpie-
czenstwa.

(6) W swoich konkluzjach z 19-20 grudnia 2013 r. w sprawie wspdlnej polityki bezpieczenstwa i obrony (WPBiO),
Rada Europejska podkreslita znaczenie wspierania krajow partnerskich i organizacji regionalnych poprzez
zapewnianie w odpowiednich przypadkach, szkolenia, doradztwa, sprzetu i zasobéw, tak by w coraz wigkszym
stopniu podmioty te mogly samodzielnie zapobiega¢ kryzysom lub zarzadzaé w sytuacjach kryzysowych.

(7)  We wspdélnym komunikacie z dnia 28 kwietnia 2015 r. zatytulowanym ,Budowanie zdolnosci na rzecz bezpie-
czefistwa i rozwoju — Umozliwienie partnerom zapobiegania kryzysom i zarzadzania nimi” Komisja i Wysoki
Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenistwa potwierdzili, ze aby osiagna¢ cele rozwoju,
potrzebne s3 stabilne i bezpieczne spoleczenistwa.

(") Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 30 listopada 2017 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz decyzja
Rady z dnia 7 grudnia 2017 r.

() Dz.U.C 46 7 24.2.2006, 5. 1.

() Dz.U.C210z 30.6.2017,s. 1.
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(8)  Zgodnie z kompleksowym podejsciem UE oraz w celu maksymalnego zwigkszenia wplywu, skutecznosci
i spéjnosci wsparcia Unii, w swoich konkluzjach z dnia 18 maja 2015 r. w sprawie WPBiO Rada zwrdcila si¢ do
Komisji i Wysokiego Przedstawiciela do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa o opracowanie,
w porozumieniu z pafistwami czlonkowskimi, ogélnounijnych ram strategicznych w celu wsparcia reformy
sektora bezpieczenstwa. Ta koncepcja polityczna skupia narzedzia WPBIiO i wszystkie inne odpowiednie
narzedzia z dziedziny Wspélnej Polityki Zagranicznej i Bezpieczefistwa (WPZiB), a takze instrumenty wspotpracy
na rzecz rozwoju, z poszanowaniem ich odpowiednich podstaw prawnych, gtéwnych celéw i procedur
decyzyjnych.

(9)  Zdolnosci podmiotéw wojskowych w panistwach trzecich nalezy budowa¢ w ramach unijnej polityki wspotpracy
na rzecz rozwoju, gdy prowadzi to gléwnie do realizacji celéw z dziedziny rozwoju, oraz w ramach unijnej
WPZiB, gdy prowadzi to gtéwnie do realizacji celéw z dziedziny pokoju i bezpieczefistwa, zgodnie z art. 40
Traktatu o Unii Europejskiej. Niniejsze rozporzadzenie zapewnia poszanowanie stosowania procedur oraz
zakresu uprawnien instytucji w ramach unijnej polityki wspolpracy na rzecz rozwoju i unijnej WPZiB.

(10) Na mocy niniejszego rozporzadzenia pomoc Unii moze obejmowa¢ realizacj¢ programéw budowania zdolnosci
na rzecz rozwoju i bezpieczefistwa stuzacego rozwojowi, w tym szkolenia, mentoring i doradztwo, na przyklad
w zakresie praw czlowieka, sprawowania rzadoéw i praworzadnosci, ochrony kobiet i dzieci, cywilnego
reagowania kryzysowego, zarzadzania zasobami ludzkimi i wspélpracy techniczne;j.

(11) Komisja powinna $cisle monitorowa¢ Srodki podejmowane na mocy niniejszego rozporzadzenia. Komisja
powinna nalezycie informowad Parlament Europejski, w odpowiednim czasie, o wdrazaniu pomocy Unii na mocy
niniejszego rozporzadzenia. Nie p6Zniej niz dnia 30 czerwca 2020 r. Komisja powinna dokonaé oceny wplywu,
skutecznodci i spojnosci Srodkéw na mocy niniejszego rozporzadzenia z szesnastym celem zréwnowazonego
rozwoju. W tym celu Komisja powinna wlaczy¢ w proces oceny wszystkie wlasciwe zainteresowane strony,
w tym organizacje spoleczenstwa obywatelskiego i wiladze lokalne, zapewniajac, by podmioty te odgrywaly
w nim istotng role. Komisja powinna przeprowadzaé, w stosownych przypadkach, wspélne oceny z panstwami
cztonkowskimi. Wyniki majg poméc w opracowywaniu przemyslanych programéw i w przydziale zasobéw oraz
jeszcze bardziej zwigkszy¢ sp6jnos¢ i komplementarno$¢ dzialan zewnetrznych Unii.

(12) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 230/2014 ('),

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (UE) nr 230/2014 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) wart. 1 ust. 2 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

W przypadku gdy pomoc Unii udzielana jest podmiotom sektora bezpieczefistwa, moze ona rdwniez objaé
podmioty wojskowe w nadzwyczajnych okoliczno$ciach przewidzianych w art. 3a w kontekscie szerszego procesu
reform sektora bezpieczefistwa lub w ramach budowania w panstwach trzecich zdolnosci na rzecz rozwoju i bezpie-
czefistwa stuzacego rozwojowi, zgodnie z nadrzednym celem, jakim jest osiagnigcie zréwnowazonego rozwoju.”;

>

dodaje si¢ artykul w brzmieniu:
JArtykut 3a

Budowanie zdolnoéci podmiotéw wojskowych w celu wsparcia rozwoju i bezpieczefistwa stuzacego
roZwojowi

1. W celu przyczynienia si¢ do zréwnowazonego rozwoju, ktéry wymaga utworzenia stabilnych, pokojowych
i inkluzywnych spoleczenstw, pomoc Unii na mocy niniejszego rozporzadzenia moze by¢ wykorzystywana do
budowania zdolnosci podmiotéw wojskowych w  krajach partnerskich, w nadzwyczajnych okolicznosciach
okreslonych w ust. 3, w celu realizacji dziatan rozwojowych i zapewnienia bezpieczenstwa stuzacego rozwojowi.

2. Pomoc na podstawie niniejszego artykulu moze w szczegdlnosci objaé realizacj¢ programéw budowania
zdolnosci na rzecz rozwoju i bezpieczenstwa stuzacego rozwojowi, w tym szkolenia, mentoring i doradztwo, a takze
dostawe sprzetu, poprawe infrastruktury i $wiadczenie ustug bezposrednio zwigzanych z t3 pomocs.

-

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 230/2014 z dnia 11 marca 2014 r. ustanawiajgce Instrument na rzecz
przyczyniania si¢ do Stabilnosci i Pokoju (Dz.U.L 77 2 15.3.2014, 5. 1).
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3. Pomoc na podstawie niniejszego artykutu jest $wiadczona jedynie w sytuacji, gdy:

a) nie ma mozliwosci spelnienia wymagan dla odpowiedniej realizacji celéw Unii wynikajagcych z niniejszego
rozporzadzenia za podrednictwem podmiotéw niewojskowych i istnieje zagrozenie dla istnienia funkcjonujacych
instytucji panstwowych lub dla ochrony praw cztowieka i podstawowych wolnosci, a instytucje paistwowe nie sg
w stanie zaradzi¢ temu zagrozeniu; oraz

b) dany kraj partnerski i Unia s3 zgodne co do tego, ze podmioty wojskowe sa kluczowe dla utrzymania,
ustanowienia lub przywrécenia warunkéw niezbednych do zréwnowazonego rozwoju, w tym w sytuacjach
kryzysowych i sytuacjach lub kontekstach delikatnych lub niestabilnych.

4. Pomocy Unii na podstawie niniejszego artykulu nie wykorzystuje si¢ do finansowania budowania zdolnosci
podmiotéw wojskowych do celéw innych niz zapewnianie dzialan rozwojowych oraz bezpieczenstwa stuzacego
rozwojowi. Pomoc Unii nie shuzy w szczegdlnosci do finansowania:

a) stalych wydatkéw wojskowych;
b) zakupu broni i amunicji ani zadnego innego sprzetu przeznaczonego do zabijania;
¢) szkoleit majacych konkretnie na celu przyczynienie si¢ do zdolnosci bojowej sit zbrojnych.

5. Przy opracowywaniu i wdrazaniu $rodkéw na mocy niniejszego artykutu Komisja promuje odpowiedzialnosé
kraju partnerskiego za wlasny rozwéj. Komisja rozwija takze elementy i dobre praktyki niezbedne do zapewnienia
trwalosci w perspektywie Srednio- i dlugoterminowej, jak réwniez propaguje praworzadno$c¢ i ustalone zasady prawa
miedzynarodowego.

6. Komisja ustanawia odpowiednie procedury oceny ryzyka, monitorowania i oceny $rodkéw na podstawie
niniejszego artykutu.”;

3) artykul 7 ust. 1 otrzymuje brzmienie:
,1.  Pomoc unijna na podstawie art. 3 i, w stosownych przypadkach, art. 3a udzielana jest w formie nadzwy-
czajnych Srodkéw pomocy oraz przejsciowych programéw reagowania.”;

4) artykut 8 ust. 1 otrzymuje brzmienie:
,1.  Tematyczne dokumenty strategiczne stanowia ogélng podstawe realizacji pomocy zgodnie z art. 4 i 5 oraz,
w stosownych przypadkach, art. 3a. Tematyczne dokumenty strategiczne zapewniajg ramy wspolpracy Unii z zaintere-
sowanymi krajami lub regionami partnerskimi.”;

5) artykul 10 ust. 1 otrzymuje brzmienie:
,1. Komisja zapewnia wdrazanie przyjetych na mocy niniejszego rozporzadzenia $rodkéw zwiazanych ze
zwalczaniem terroryzmu i przestepczosci zorganizowanej, jak réwniez Srodkow objetych art. 3a, zgodnie z prawem
miedzynarodowym, w tym dotyczacym praw czlowieka i miedzynarodowym prawem humanitarnym.”;

6) w art. 13 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»4.  Dalsza kwote w wysokosci 100 000 000 EUR dodaje si¢ do puli $rodkéw finansowych, o ktérej mowa

w ust. 1, i przeznacza na dzialania objete art. 3a.”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.
Sporzadzono w Strasburgu dnia 12 grudnia 2017 r.
W imieniu Rady

M. MAASIKAS

Przewodniczgcy

W imieniu Parlamentu Europejskiego
A. TAJANI

Przewodniczgcy
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Deklaracja dotyczaca Zrédel finansowania Srodkéw pomocy na podstawie art. 3a rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 230/2014 z dnia 11 marca 2014 r. ustanawiajacego
Instrument na rzecz Przyczyniania si¢ do Stabilnosci i Pokoju

Parlament Europejski, Rada i Komisja zgadzaja si¢, ze budowanie zdolnoSci na rzecz rozwoju i bezpieczenstwa
stuzacego rozwojowi powinno by¢ finansowane w ramach dzialu IV wieloletnich ram finansowych na lata 2014-2020,
przede wszystkim poprzez przegrupowania Srodkéw, przy jednoczesnym zachowaniu w mozliwie maksymalnym
zakresie réwnowagi finansowej wsrdd wszystkich instrumentéw. Ponadto, bez uszczerbku dla prerogatyw wladzy
budzetowej, w ramach rocznej procedury budzetowej takie przegrupowania S$rodkéw nie powinny obejmowal
wykorzystania $rodkéw przydzielonych na dzialania zapisane w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 233/2014 z dnia 11 marca 2014 r. ustanawiajacym Instrument Finansowania Wspolpracy na rzecz Rozwoju na lata
2014-2020.
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SPROSTOWANIA

Sprostowanie do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1566 z dnia 13

wrze$nia 2017 r. w sprawie wprowadzenia w odniesieniu do Ukrainy tymczasowych

autonomicznych $rodkéw handlowych uzupelniajagcych koncesje handlowe dostepne na mocy
ukladu o stowarzyszeniu

(Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 254 z 30 wrzesnia 2017 r.)

Strona 7, zalacznik II:
zamiast:

JZALACZNIK II

KONTYNGENTY TARYFOWE Z ZEROWA STAWKA CELNA NA PRODUKTY ROLNE, O KTORYCH MOWA
W ART. 1 UST. 1 LIT. b)

Niezaleznie od zasad interpretacji Nomenklatury scalonej (CN), brzmienie opisu produktéw nalezy uwazaé jedynie za
orientacyjne. Na uzytek niniejszego zalgcznika zakres systemu preferencyjnego okreslaja kody CN obowigzujace w dniu
1 pazdziernika 2017 r.

Produkt Klasyfikacja taryfowa Roczna wielko$¢ kontyngentu

Pszenica zwyczajna, orkisz i meslin, maka, kasze, maczki | 1001 90 99 65 000 ton/rok
i gramulii 1101 00 15, 1101 00 90
1102 90 90

1103 11 90, 1103 20 60

Kukurydza, inna niz nasiona, maka, kasze, maczki, gra- | 1005 90 00 625 000 ton/rok
nulki i ziarna 1102 20
1103 13
1103 20 40
1104 23

Jeczmier, inny niz nasiona, maka i granulki 1003 90 00 325 000 ton/rok”
1102 90 10
ex 1103 20 25

powinno byc:
LZALACZNIK II

KONTYNGENTY TARYFOWE Z ZEROWA STAWKA CELNA NA PRODUKTY ROLNE, O KTORYCH MOWA
W ART. 1 UST. 1 LIT. b)

Niezaleznie od zasad interpretacji Nomenklatury scalonej (CN), brzmienie opisu produktéw nalezy uwazaé jedynie za
orientacyjne. Na uzytek niniejszego zalacznika zakres systemu preferencyjnego okreslaja kody CN obowiazujace w dniu
1 pazdziernika 2017 r.

W przypadku gdy przed kodem CN znajduje si¢ symbol »ex¢, stosowanie uzgodnien preferencyjnych jest ustalane na
podstawie kodéw CN oraz opisu produktu.

Klasyfikacja tary- | Roczna wielko$¢ kontyn-

Produkt f
owa gentu

Pszenica zwyczajna, orkisz i meslin, inny niz nasiona 1001 99 00 65 000 ton/rok

Maka z pszenicy zwyczajnej i orkisza 1101 00 15
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Produkt Klasyﬁfl((;;c]ia tary- | Roczna wigeelﬁ?jé kontyn-
Maka z meslin 1101 00 90
Maka ze zb6z innych niz pszenica, meslin, zyto, kukurydza, jeczmief, 1102 90 90
owies, ryz
Kasze i maczki z pszenicy zwyczajnej i orkisza 1103 11 90
Granulki z pszenicy 1103 20 60
Kukurydza, inna niz nasiona 1005 90 00 625 000 ton/rok
Maka kukurydziana 1102 20
Kasze i maczki z kukurydzy 1103 13
Granulki z kukurydzy 1103 20 40
Przetworzone ziarno kukurydzy 1104 23
Jeczmien, inny niz nasiona 1003 90 00 325 000 ton/rok”
Maka jeczmienna 1102 90 10
Granulki z jeczmienia ex 1103 20 25
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